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Art. 247 Etablissement des faits

1 Le tribunal améne les parties, par des questions appropriées, a compléter les allégations insuffisantes et a
désigner les moyens de preuve.

2 | e tribunal établit les faits d'office:

a. dans les affaires visées a 'art. 243, al. 2;

b. lorsque la valeur litigieuse ne dépasse pas 30 000 francs:

1. dans les autres litiges portant sur des baux a loyer et a ferme d’habitations et de locaux commerciaux et sur des
baux a ferme agricoles,

2. dans les autres litiges portant sur un contrat de travail.

Bail - frais accessoires - Charge de la contestation - Maxime inquisitoriale sociale

Gemass Art. 222 Abs. 2 ZPO hat die beklagte Partei in ihrer Klageantwort darzulegen, welche
Tatsachenbehauptungen der klagenden Partei im Einzelnen anerkannt oder bestritten werden, wobei Art. 221 ZPO
sinngemass zur Anwendung kommt. Es ist detailliert, mithin substantiiert, geltend zu machen, was bestritten ist,
weshalb pauschale Bestreitungen nicht geniigen. Grundsatzlich nicht darzulegen hat die beklagte Partei, weshalb
eine bestrittene Behauptung unrichtig sei. Es muss gentigen, wenn die Bestreitung ihrem Zweck entsprechend
konkretisiert wird, um den Behauptenden zu der ihm obliegenden Beweisfiihrung zu veranlassen (E. 2.1). Die
abgeschwachte Untersuchungsmaxime soll den Parteien die Durchsetzung und Abwehr von umstrittenen
Anspriichen aus sozialpolitischen Erwagungen erleichtern und ihnen die perstnliche Prozessfiihrung ohne Beizug
von Anwalten ermdglichen. Das Gericht ist jedoch nur zur Nachforschung verpflichtet, wenn an der Vollstandigkeit
der Behauptungen oder Beweise ernsthafte Zweifel bestehen; ist eine Partei anwaltlich vertreten, so ist das Mass
der gerichtlichen Mitwirkung auf krasse Félle beschrankt. Das Gericht darf daher trotz Untersuchungsmaxime nicht
darauf hinwirken, dass Einwendungen oder Einreden geltend gemacht werden (E. 2.4). Obergericht (BL) 410 11
345 del 14.2.2012

Expulsion pour demeure du locataire

In dem flr mietrechtlichen Kiindigungsschutz vorgesehenen vereinfachten Verfahren ist der Sachverhalt im
Rahmen der sozialen Untersuchungsmaxime von Amtes wegen festzustellen (Art. 243 Abs. 2 lit. ¢ i.V.m. Art. 247
Abs. 2 lit. a ZPO). Damit das vom Gesetzgeber durch diese Bestimmungen verfolgte Ziel nicht tber den
Rechtsschutz in klaren Fallen unterlaufen werden kann, ist dieser nur zu gewahren, wenn keine Zweifel an der
Vollstandigkeit der Sachverhaltsdarstellung bestehen und die Kiindigung gestutzt darauf als klar berechtigt
erscheint (E. 2.5). Tribunale federale 4A_7/2012 del 3.4.2012 in SZZP 2012 p. 387

Maxime éventuelle et maxime inquisitoire sociale

L'art. 247 al. 2 let. b ch. 2 CPC exige que le juge interroge les parties et qu'il les informe, au besoin, de leur devoir
de collaborer a l'instruction et de fournir des preuves; si des motifs objectifs le conduisent a soupgonner que les
allégations et offres de preuves d'une partie sont lacunaires, il doit inviter cette partie a compléter ses moyens.
Cette maxime n'est pas destinée a pallier l'incurie ou la désinvolture des plaideurs, et elle ne les autorise pas a
créer le désordre dans l'instruction en agissant sans égard aux ordonnances du juge et sans respecter les phases
successives de la procédure: une partie ne peut donc l'invoquer si elle a négligé de procéder en temps utile.
Tribunale federale 4A_252/2011 del 22.8.2011 in RSPC 2011 p. 458

Nova en appel - maxime inquisitoire sociale

Les faits et moyens de preuves nouveaux sont admissibles en deuxiéme instance uniqguement si les conditions
restrictives de 'art. 317 al. 1 CPC sont réalisées, bien qu'en premiére instance la maxime inquisitoire (art. 247
CPC) ait été applicable. Les parties peuvent toutefois faire valoir que le juge de premiere instance a violé la
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maxime inquisitoire en ne prenant pas en considération certains faits (JT 2011 Ill 43 c. 2 et les références citées)
Cour d'appel civile (VD) HC / 2011 / 403 n. 180 del 28.7.2011

Nova en appel - maxime inquisitoire sociale

L'art. 317 al. 1 CPC régit de maniére compléte et autonome la possibilité pour les parties d'invoquer des faits et
moyens de preuve nouveaux. |l résulte clairement de la systématique de la loi que I'art. 229 al. 3 CPC ne
s'applique qu'a la procédure de premiéere instance. L'art. 317 CPC concerne la procédure d'appel et ne contient
aucun renvoi, ni aucune regle spéciale pour la procédure simplifi€e ou pour les cas ou le juge établit les faits
d'office. La maxime inquisitoire ne dit pas jusqu'a quel moment les parties, elles, peuvent invoquer des faits ou des
moyens de preuve nouveaux. Cette question est régie, en premiére instance, par l'art. 229 al. 3 CPC et, en appel,
par l'art. 317 al. 1 CPC (c. 2.2). Tribunale federale 4A_228/2012 del 28.8.2012 in DTF 138 Il 625
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